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Abstract

The lexical pragmatic view of this thesis formulates the seven lexical attributes and their corres-
ponding governing principles: expressibility plus expressibility principle, processibility plus clar-
ity principle, relevance plus relevance principle, effortlessness plus principle of least effort, ico-
nicity plus iconicity principle, felicity plus felicity principle, and effectiveness plus effectiveness
principle. It is pointed out, however, that these attributes and their corresponding principles do
not really enjoy absolute correspondence elegance, so that in actual linguistic analysis the ap-
proach of one attribute plus more than one principle, or one principle plus more than one
attribute, is possible and on the other hand, any of the seven attributes can be accounted by more
than one principle designated, and vice versa.

Keywords

Lexical Pragmatics, Seven Attributes, Seven Principles, Relevance, Effect (iveness)

AOEAER “tRiE” MERE “tER”

RE &

Tt K ANERE 2 FE, RN
Email: nationelf@126.com

Weks H#: 20144E10H3H; &I HB: 20144F11A6H; FHHS: 20144F11H17H

)


http://www.hanspub.org/journal/ml
http://dx.doi.org/10.12677/ml.2014.24028
http://www.hanspub.org
mailto:nationelf@126.com
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
mailto:nationelf@126.com

WCTE 0 “Bm k™ MIARRLET LR

 E

NERK EICEAN” IR T RICK-GMRA B R A RERAEAI “SEREMN” . WiFEme g
BRI TRREAET R SRERMEASKRERIE N & a7 RN SAMEMSRAURN; B EmEa4
B ERAEANERE N A, AVCRIEANE AT R R BRI AN R e B GE R A —— X L. FESERRiE
BT URA — BT Z RN, BR— RN 2 Bk, Fik, ARA— ANV E AR AT DA
ANIE—NERRNRERE, RZIFR.

XA
FICERYE, CRE, CEU, XEB, 8K

1. 5|15

M Sperber & Wilson [1]FF46, #2118 F 2% 1) 4 3 =R AT 1 H 57 (lexical pragmatics) sl B A SR
WIS A5 2] IV P 2% B0t 0 I 2/ BB AR ] SCR AR B S 8O R BRI = E, LU B 3,
Jo R R B A (— 2 Bl 22 B El A ) 1Rl 1) ] SRS TR F I TR . Wilson [3]R1E 3, w2 EEE AT
— LA BRARAT W 1A X (strictly defined) & 4n ] ik A\ Bt & F % (loosely used) ” , —£83aJ 5L “1a] L 58
V2 W T AR A o D e 45 DA /N USCAE 7 (95 D0 Blutner [4]; Wilson [5]; Unger [6]). R13C3E F % “ LARIE
R ONEE A, AR BBV E RHIR, AT R LR RN R e e R IR LA Eh AR )
BEATEIASME T, X6 1A A AR AR R AR A R L IS ENLE . AL IR T S A B R R (TR
[7]; B UWLEATHE[8]; 22k HACF[10]; 2528 (11]; FAEIZ[12]; BRF[13] [14]; sERWI[15]; &
%[16]).

SR RS ST, BRATR NI R TR B RS AL i B R SZEE N Z A6
EHGMEAREE:  “AEME. ATARME. SCERME. B IPE. SN BARE. BT DAL R BRI
EATH TR s CRrIE R FE R U SCERIEI AR TSI SAE I AR AR TSR
SrIUCRCEN R : (1) FEHE - AE RN, (2) AlfEbE - JEMOR N (3) SRBEME - SRERIEN; (4) B -4
JIJEN; (B) ZAE - AR (6) AN - AN (7) ERME - ERUREN . R IR OGS .

2. “tRtE” # “LEN
2.1. AEMEAAIE RN

“HIUEME” (expressibility) IR ESE, FLE ANRREAR B EMEEAE, B UL N SRRE U BE AL AT
SR EY R, JE RS AR EE SO R R IA . SEENE ¥ Searle ([19]: 114, 134; [20]: 68)k
“HIEJE 7 (Expressibility Principle, WA “(AN)FREMEEN” ), KERN “UREN SN2 JIGER)
AEHRE SR DM R0, YEFAERIAREARE T RIE R . 2% LREE, “HEJE
U0 R<iadi TR aF PR (R

(1) BEANNBIASD SIS S 5 A w] DAY A A AL 1

(2) BENNBIA SN S B A T LA A s

(3) AV A 25 SR T 1 — ) B I B ) — 1] & SO R Ak

VIRYE CORIEFA, SIS WS ALY 0 BAROLEEE 4217] [18]).

)
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(4) JE MBI RETE K AT 2 S ML Ak

(5) BRI FVE — Moo fl bl DABE 32 32, i FL b R R A7

(6) T T LARSCR SRS Al Hh R R S s R A T

—ANE A B A EY SO R R, RAEN, A, En—ANME SR
IFEAN AR = FIX FEE Y B RE— R SR F3E F AR R RIA — 1), — VISR RE I RRIA ok . L,
TR, T BT RAER N AT T, AREEKIAIT T, X R AN R A
A POE BT R FRAA IR 2 SR INERN . “TAN” 2 “BLAN” 2 “RFNTA” 2 “TTRIER” ?
CREFERTN” 2 “URHTA” 2 #47, (HREAL. TRMA T “RET” o MEAREIRERN R0
TR BT — NN N BEE . TR 1 “*farmers-turned workers” 1 “migrant workers” 2,
R AEF, —RERNEA, & BB 1 4 185 A AR 2 .

TERIEES, AR RIS o BR B 13 B4 Re R B ZRAL I X 1] (equivalent B counterpart) k3
ik, BB K E I “ERE” (zero translation, JEX M) “ TLAR” a2 anit)kEL. BIHE LS
SR G A SR TR 1A TR T RE S AT R, SR A R B A kR, SETE LR sonnet BRI R
“TARAE” . EREEEN CHPUTRE o CHPUTR EADUEAMUESRE —E A HIUT R, B
B G T R IR R S A, RIS R AR PUAT R S, R D A A 1
“ababcdcdefefgg” I TR AP KD, FEMIEIEM R TIRZI1AE, 2 RHEGEHER, B8R
HEAT 55 €4k (Anglicisation, B 95 [El 4 ) —— i P 5 A1 R & FEAZ SE . 4 a0, 95 [ N A TE 15K promenade,
HTIHECAEA walk LR “(—RIATE. BUE” , HERIXANETE 1A REEOR E walk HHEA S EED “47
EL WU, NEE K EEAIER L, R T IXAMAEAR “BE. B 2R

2.2. AIfRMEFNEMTEN

“HTfRME” (processibility) e 1 BT it 2 18] B AG 4R K B AG ) T BRAR I, DRI AT V8 P AR R P (memetics)
1B Uh R B AR A T R AR I o SR R S TS TR A )RR A R U IR ) (Clarity
Principle). 3B SR 0] 7 (1) U AL DL S <

(1) Wr& AT DAL H o o 1Al iE 1 7 B (5 HE 4 2 X (conceptual meaning) FIEEAE 2 X (associative mean-
ing))(F& Leech ([21]: 9-23)%f Ll & S 432K);

(2) W& REHE N Z i AN =

(3) Wra ek HiAE At . ThAE. SUR. SCIRSEIE

(4) W BEAA il A BT AR 25 I T E F e ORI B (BB A R X B RO iBBERURSS).

“TE MR TN AME B RV I, TG A TR (0T B ) o A0 A — N DY S (e
SHAE”), AE— PR T 2 DR IT & BEAR , 27 Fe R B e S206 b (U ERP S46 ) i, H ERP UM (ERP effects)
MiZ RN, Bl NAOO B, Z/DAREFAAERIR A ERP 240 (N400 1R ). il & 1% (compositionality) =i ik
Ma, 5HMEENZEHRA —EHEHERIE, FATE ERP SEIH HARIE (amplitude) B/, 75 #EK
(Zhang et al. [22]: 1, 15-16). 1, & >iE SO EA K POE S IEM@ “ HE B0 A—O W RR 7 )W
SR, CTETE I — SR A TR AR B IE (AT A B8R 218 B E ), I, A2
RS, FRATIN F sk R E A R DA S 2 R EGE R R, B R BRI RS B BRI R 16 Y
BB LR RARAE e A —Fh “IRIS 2N ” (Aha effects) (Zhang et al. [23]: 436). 7E ERP 5256+ (%55 N170
A1 N380)°, F-ZAAE VA BUG X AR ERP 2L /N, BEAE BUG ) ERP RN MK ([23]: 421).

2 (sfEHR) (China Daily, 20114 3 H 7 H(3 9 WR))A — kil 0k “RE TR 07 A8, 8HZ “Migrant workers’ hukou” o
3N170 /2 ERP H7), A2 ACFHEK G 15 B 5 P9 36 A0 5L 31 B4 %0 22 (perceptual discrepancy) iR 5l (09— AN S AL & . N380 Ml & 1R B AE M B J5

15 A 5 7 LA (semantic gap) S 615 % (index) .
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CHTARME” AT CLH B “RriE e R aTER gV JEU 7 (Processibility Principle)kfERE. fENE
F, HABREAGREE, A0 20U FEA GRS, BARBRE RN o 4R, XHAENE
I AN IR . B SOk “alE RN (iR, BESAE NS #Fi3R AR AR A i) AR &R AT LA
FIEHR” , o, AEAWE R T BRIEAARIX 7516 1, FFER —EAS RN, HER S
T B ORI (emergentness) . =E 14 (subjectivity) . 7 # : (negotiability) . A<k P4 (vagueness) &5, W #
WREF I M FIMERL . BOMIHbAEYRE . BEARANRE “omATHEUEIE AR A S LS AR 4
2 X SERRIEETE” ([24]: 323), B4 E BB T 2 LB HARN . g am ae b b DL E 5
Py R A BT MR AN B 2, A IR =i 1B FH A2 1% 7 (pragmatic empathy)GE 77, X2 “iBFRE /17 (pragmatic
competence) )—# (8T “IEHBEST” , W E S ([24]: 137-138; [25]: 211-213]).

2.3. RERTERN KRR

“ORERME” (relevance) e Tt 7] 1 B 1] (1) 7 A= ASEF — 8 & BRI, REXTIREE, REXT BR3¢, %
BT E S AR S0tk . “SRBRE 7 (Relevance Principle, % RP)H: T & BN E & “ (5RIB¢
) INZRJE ] 7 (Cognitive Principle (of Relevance)) il “(SCH. 1) 22 BrJE ] 7 (Communicative Principle (of
Relevance)), 322 BRI N . S 7 B B1)4E A\ Wilson I Sperber, "~ SCABHR “ R o Fi24E Wilson
& Sperber [26], “(GREERI)IAZIE N M2 “ NS TR A7, “ (ORBRI) A8 Br J5 )
ML S “ BB AE PRl s B R T SRR R .

5 CSCBEIREN AR “HIRHEFRAZER” (ostensive-inferential communication) IR & . & & HIiH1E
fEIEWA “m’” , “MERERE” (informative intention)fl “2ZFr &~ (communicative intention). “{&
EEE” RERTEMHLH, “ZhREE” 29— €M EEIT N, WiE4. RT WA —EEME “&iiE
K" (optimal relevance) & ft4 = ENE? F8HIRZ, BIRHEBEACRRIINTE “ERUHE TE 15 110 ) AR U
PSRRI CRBR)IARE” o “BEREC” BMEIHE “ R, EAE M —emnl” , s “55
HWRE A M TV A, s ORI [3].

RIS P TR0 5 BRE A AW ? B S, i, EIWNEA KRG, W MeeTiE 2 ImE
TWICRGRBG KM 7 “N” FALH “R” Fo B R” A8 4B R=ATEERBM.
CNTBR R T SRR R S Ah ARG, AR BT BSGE S AFRRIBIE R “TIV BG4
URAETA B A G RAT AR ? I T A 210 S8 ? A A IRIF ISR ? #4961k, AT 24 SR InAE 1] AR
ZHT, JE S AR INAE T R (I S 1] T (stem) B 17 3 (base)) 2 e o R AN TR (I “-at-" ) HBEINLE P .
40 counterattack(f o) /2 BTSN EIAR, foundling(F )L FFER % 01) 2 Wi N5 4%, idiomatic(15 FH
TG b ) SR AR I IR 4. R WELBORAS, Bk T IEROCEE . MR ST TH R U,
H 7 husband(SL )i %A wife(GET), A 1 bachelor(PA &) BN %A spinster(CR IS 01 Z&GIH). X
S ORI ) K

24. BAMMEHEREN

“HITME” (effortlessness) a2, TR S HWAIE T Al Bk, BHE. BEE.
G, “HIrE” W “@5E” o BT AERR, BN AL, TRAEEBE RN
WG, BITESLERT R 20U [FRE, Ui AR S D AL R AR L0 ). B M HIERAE JE 2 “ ()
44 J1JE 7 (Principle of Least Effort)s “Z:5¢ U~ (Economy Principle). R4 Zipf [27] “4& 117 1844
N B g, RS F A IRV 48 7. Chomsky ([28] 130-133; 161, 168) “ 5] A £ 5 I (Principles

URZIBFM R B WMRAFIE, FA—ARE, EERSHR Al vous, TRIEFHEREK “TIVER” .

53X B[] economy (1] 550 2.
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of Economy®), 1Nt S—VIiE S HE R EN” [29].

PARITE 9, XA REMPRE AT A — ARG, T — MR s B R BN H RS S,
Sl N B A R (Rl A, R A T 4ER . DOEW AR BT ERETOWE, TR A958R
— AN E AN —NEN, WA RN AN R BHRNR 2 WAL G T S S0 S AR
(NFRTE) SR Gams N — A5, AT M7 o BT — R A2 & RN R AR IR SR TR 2.
WIHEAE A T 48 F1 TR 4T Fh R 46 6 (abbreviation), 3= 25 #k bR i% (clipping)——n flu, #%F% influenza 1)
A JE S50 15 7 B4 5 v (acronym/initialism)——41 UNESCO H “United Nations Educational Scientific
and Cultural Organization” (¥ & BFHFA 1M G HF4%% (blending)——4n satcom, SEMlFR K 1 center B
& EiEl satellitecommunications (195 43873 1 B BT TH —38 70 “HFER” Adk.

(E HK) (China Daily, 201143 A 7 H(Z 9 /) A —im L S0iRe “RER TP H”7 HE. #H
J2 “Migrant workers’ hukou” . B A —f)if/2:

(1) ...All small and medium-sized cities should grant migrant workers a hukou, or a permanent residency
permit, within three years, and large cities follow suit after that.

(2) The hukou system has served to segregate the rural and the urban populations in geographical terms and
more fundamentally, in social, economic and political terms.

YEZE X} hukou HITEE B 3 IR HERIINIR, TRAIRMARTR . XK E PUERGHA, A TE(HE 7)1
By “registered permanent residency” . A HHE Hukou B¢ HuKou. HCEZEIERE LR H BE T
hukou(F* 1), AAERIK B BUE &R A .

“HINE” I EWAG IR — B2 f i R, 2 B0 D H R fe i R R R A 2 £
Dieelty. —wA 2, WRAREIESMEHZ AR, R, 1212 AL RN fdE. AT DA R —
AR R Ak, BT AL A S SR TG RR T, — A8 Al 20 5 48+ 5 AN e
PLEY [EFE, —mZ DI M, ZMEE, SRHEGETRER)ER “4 (k)7 %K.

25 REMEFRSIUZR T

“HEME” (iconicity), Y “[FEIRJM:” (isomorphism), & IEEIEE/ SRS E X AEK A HIE, A
FRITER R . VLRSS R PR M MRBER” 775 BN, “ AN AR” SRR
e W “IB. 7 F TR MR, BB 0 SRV R . — AR A 2
WHECT LA AL AR EIIA BSOS . TEAR KRN b, B R AR R . X FE—R, BUE
ML TTEH “FEE” (FRELM “Hik” (5 HT)BABREMNE . MIRNE M MG, &R, IR
AT ] SR R ] R 3 ) AU . AR ERTE R CRAE B PE) B — e AR A A

PEIE G [17] [18]33R T Gl LA “ AU 7, HAr iRz Jy: “Hom G R (Quantity-Iconicity
Principle), )5 el J5 N~ (Sequencing-Iconicity Principle), “#ric ALl I ” (Markedness-Iconicity
Principle). &R T % H HEN . X BECRIAICRFE A— =, IR A:

(1) — MUk, BRI AT 5 PR IA MRS = SCRIFR AR A% R B — e R () R AL M 5

(2) —Muick, BRI R, W SORE R, R, WEEARE Y, R

(3) — MUK, Wil ZEMEm M S, SHMMHREE S, &HIMMIIE K. HEEiEE$
PEME, Wk,

(4) — ik, ThridRBXNRIETLHFCE X, AhricRIERFEGIRLE o WEE b i
GALT ] SLFRIC TR FE

HEM(L)~@) I H & S “F2 42187 (cosmic holographic theory) FIiE = 1) “4k56E” (embodiment)
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JRH AR ES)E . “FHEER” MERMERE “ETRMEM— A, #AKREFH &A1,
ANFIFE AR B T & AR E ASE G sep B E B (FE( )i dt) . — NS ERER— g0
Iy AR AR BRI 4R S (B IR), Rad K, AR AR AT — AR a1 5T RO,
“TaRE” R DAL B XAEE SR, EC A ISR, A AR IR R
TR tedn, ANEAUREEFE, @2l m . B R, B . 58, B S Taylor
([30]: 123)Bifaf:  “(PRM)IEA L)L AR IFAE S22 I, 7 Langacker ([31]: 122]) 1 1) 423X
FE: “RNCAIR)E IARBIE, AT AR EID) 5 A2 B .

WHENI(4), JEER) G AE TR — RO TS, =& W E & RO AR S, ARRIEE —
RRTERRIE, AbRIR — A ARIL . FEAH IR E B R PSR A F A2 TARE,  BAg BN E 2 h EhRid. [
SEEE A BB R TR S, IR R R E TRATE. NI, W% E LLACHHATB SR A bRl X
HYL R — S DL FEIE WIMERER T RERIEE, A1 S NGB E, Mt ohsidiaiE 7.
DUTE 1 28 18] o] @50t 2 AEDOS 1R o DU AR BETR 1R AR A A i, i, 36 “4R OK. A% OK. 14 OK”,
SR HARCPESS T “AH24 wonderful, 1R guty T2riaikhi g ” (40 A 7 9B AR MRE IR (1K
). IR, fEE@E SRR, BURE 25 A RIREF M difh “MWRer. 24 AEREE” , 53T HR
erE. b EMEENE, XKD,

JETF A "1 B, FATTACBI, 15 B R 2 1 R, Wt B T AR B  (expressivity)——
i “HEBEN” (Expressivity Principle), e R “HERYE” (humour BX interestingness)—4F & “ HaER
JE I (Humour Principle)(£5 2 JLAN & 5l “ B 2 ) ” (Metaphor Principle). 0 J50 U~ (Metonymy
Principle)®.  “iEfil &) 7 (Banter Principle), LAK “SCRJE N (Irony Principle)). 48, A EA/EZ g,
P #F1 TR B DB NESE, EREIL T AN C G, HRGE CHeERTE” o R,
FROFZ RN “ART I EAGER” RIL T “WOldaBRIE ", ARSI REAT XX R R .
wl, W2 K A TSR REEL, TRFA AU & “EEz a7, RIT “RIMHERTE”
GALTF X FhEk B SR A -

2.6. BHAMEMSEERED

AL (Felicity) ZER FHIRG BILFAL, FFE&1RIEEIGERIE S TEA. A%, B HHS T
IEER . SETEAL 2B A RS, B IEIRSE “AL3PE” , RIS I Az ORI FH 224050, B
Rt ST IALS A .

Searle [19] [20]1)1& 1 H1EH) “V142% 4+ (felicity condition(s)). Searle ([20]: 57-61)%f “¥Fi#” I
FREH, —BAGEEAE A EW “Y)4 %A -

(1) i N 75 4% (propositional content condition)——5 & 1t 2 B S B M1 —1F S 1

(2) #E& 2 AT (preparatory condition)——iZ FIBEITE AT NGB EE, T HRDXFEGH;

(3) W 244 (sincerity condition)——& & B AR MU

(4) HEA %A% (essential condition)——= FRIAMUILFE 2 X 55

15 [ 4 ([24]: 313-328) B BB “ Wb 244 AF” . F54h, Hymes [32]4F % Chomsky [33] [34]Ii5 = “fE
J17 BT “AZBRAES” (communicative competence), ESRIGIEEAVY “PE7 , HE M “/S4EM
oA

(1) WEEME: X TIEFRR), FFEEE A — “GHEm”

(2) AIATME: (EF32305 NALFE ., AR, iCiZ— “lfRfE”

O 4x([24]: TO)BEIR AN o AW, Wb, EARDINEFESCREEICY “Hm” .

)
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(3) UItattk: WE&EIBE, 94— “UFiE”

(4) BASEME: FFEta st Rk S — “UFEZ” .

wJE, EH YR Leech [35182H 1 “AL3RE N7 BLJZ Hymes F1 Leech UL sid& H 1“3 AR ICALER
P14 ([24]: 248-272). ANt 2 Searle 1) “U14%A4%” , Mot Hymes 1) “ZZBREES” B9 “DUME” , &2
Leech FIALEUE I, ERZEFH M “HVIA%&AME" , HIRS TAHiBEN “MF4M” o X EaRH R £niEr “%
e

AT DA RV A /54450 (Felicity Principle), v A #La0 T -

(1) WHERANEFEHEESE S RAGE T RS WERR. AERG. ELRS):

(2) RS, BRIEGENW . MR B, BN, B RALT YA (TENEK);

(3) TAINERIAE P BB S A TE, B BR . SCERNE F 5 T ) 2 .

SVt HEN (L) o AENENR SO PO S D7 T, MR- BRI, 75003 S 1 754 S D g v DU (1) o
i, PEARES =T, BBREINES, MEHNLT . Ba, WFE4 DRI 47
AAWICH, EREABEN. AUANG—IMGEHAEN, FR—IrGREN, FRTHet 24,
w “iZ5. f8)57 o HNRRIEANFIIRSEELIIME, ERBER)TELN TSN R . 5
BR HBE RS — m T (WIEE A 5) . TR W& ? AFEP0OEMNE S R4, PISEIETERS, [H
IR B T DOE B AEFNE X R G —E AR — A fE v 1R, AT e B8, B,
R MNANTFHaEFE N T BN, XFEEREE—FA T ARl s R 1 494 5 U (0 0 (1) o

LA (2) K Ud, SR AN SR T M A R Bl s, BOMIEEMT, MREEE, EMEEM, wiEY
REGTHYIA Y., AR water(ZK). bread(Ifif2). air(Z<)%, Ban—E ZINREHRC am, Htdid
KT ARREMAEN (). & T4 ez EEEARE-s, BIRTAT, (HJE MW %A A AR L Kl
S tE < EMAKIRIK, SRS, (B)2EF (@ ‘putonairs’ )” .

FEMEM3). BATAREILILESN in. on. about FHMEER A, 75 M5 E R AEN(3). 1ERK
“Rik. KT” H oon, JEIEXAIA about, MLTISCAAFMEEEN 434K o Fan, BMIESEEENFEE
MALSETL, MR EAIRD “3EAE 7 (taboo) Bl S i m AL, R, —MWRTREFFHEOKZ
bro Fan, FATUE MR B, SRR %N, SRR BN “KL. KB &57 , M 7
AN ITNERE) “48, %, 287 . HARBRAEENILIEE R — SUARTETI0E. X7 15K %
CER) “IER KR (pragmatic failure).

2.7. TBHMEFEMURE N

CTERME” (effectiveness) 2 H Y2 FHA BB ROR . THIBERIAE X, M HEH EIFRIE . 1E
BTl “EA =0 PR o IR OLIEREEE, BERETEEN “ER o BYPGEENEL “iE
RO I “IERGE N (Effectiveness Principle).  “IEZUE N (KHEMI I T -

(1) (OUFHAEE X BR ) R 1) 22 A SR 2 (B 2 23 0%), ST “A5 27 (I(nformativeness)
Principle);

() IEESIEEAE “ =" — “EE. HE. BR” (BEFMREe)), B bESE, ENH;
HE RS, TH, SRS, T,

(3) WHIEERIEE L AR, LM EE W EHERE, BRUE SR EE A, DS S i
(illocutionary force), ik HiHA 24 (1)i% 71 (illocutionary point), Ell & 4M7T A(illocutionary act).

FRF@)FNTE — . “TEE. HE” i (poetics) M (prosody) RIS R . 22, FEIBLE
MR E R “ 2387 o “EE” G “EFEM” (Aesthetic Principle) (EEK, HAAMAE THE%
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MBI EENHEER. B, 5L Kin, K5, Wi, 555, WK “F1HTN” (speech act), i
Hupd, FURITEEEMAHE. DURIEAE], ARG ITUACR) G ER B (2R —k, B i
Ab ) SR TR, FETCIE I BT HE T VRV 2 Jo AR A o 248 AR N TR VR EU AL R VR HIE 3K,
B K. KgE. BT L. —ROREEIEGER, 1HHMERGEREIG .

ECu R SEAE T hukou(F I AEAMEH], B4, FER—RSCE( (hEH4R) . 2011.3.7(9)) H
[ 1% 5 A DT LB X AN B A M . 2, B EE RO AN s ——RHA #7508 “a hukou” 4™
A B TR AL G T RN a 13 4l R 44 1] B L)

(3) Shanghai and a number of other cities have started a “points system” to grant “well-qualified” migrant
workers permanent residency. (RHMANZEE TS, TH)

P EBUZ T 1 51«

(4) Last year Chengdu, Sichuan province made a bolder step.

(5) Migrant workers have provided the sweat, blood and muscle to make the nation what it is today.

B4 1T Kamg, TERCRGS . (HE HAR (B) ROVE M R AL B A e VE . LUK, Bil(4) R s A e ]
fEARE A AR . FATERh RN, JCHREEERREE, MRt “Famitk” (metaphori(cali)zation) F14t
T K ARG “ fe ik (anti-metaphori(cali)zation). H-ZEMMIARE, M —ANBEmEILE, 0= E A\Yka
M61[37] .

FUENC Y “ERUE” KU, E SRS A, RIE RSN A, RE A AR EEE,
IR T B BRI (S W LSO SAUERI T 8) o LT AU, BSOS — R . Wi 2
T BOE. B BUG RSN IZEA —ERE RS K, WTER) CIERE” B —E K
“HERTE” e 1 R 1] 1) S TE B B ML BB R . DB 7 S LA CD Ror “EE” , HALHLZ (51
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